A. 10. CASOHOBA

INPAI'MATHUKA CYB’EKT-CYB’EKTHHUX BI/ITHOILIIEHD B
YKPATHOMOBHUX TA AHIJIOMOBHUX TEKCTAX JKAXIB

VY crarTi B CBITJII MParMaJiHTBICTUKH 3alPOMOHOBAHO aHA3 MEXaHI3MIB B3a€MOJIii
€MOTHBHOI IHTEHIIIi aBTOpa W EJNIEMEHTIB TEKCTOTBOPEHHS B TEKCTaxX JKaXiB YKPAiHCHKOIO M
AHTJIICHKOI0 MOBaMH. BiAIMOBITHO, TEKCTH KIACH(IKOBAHO SK KOHBEHIIIMHI i HEKOHBEHIIIIHI,
IO BiJNOBiZae BIIHOIIEHHSIM Cy0 €KTa-pKepenia W pPelMITliEHTa CTpaxy; OCHOBOIO PO3PI3HEHHS
IuX CyO0’€KTIB CTalM TICHXOJIOTIYHI, KYJIBTYpPOJIOTIYHI ¥ JIHTBICTHYHI OCHOBU pedepeHii
cTpalrHoro. BHOKpeMIIeHO YMHHUK, II0 00’€IHy€ TEKCTH B MEXaxX aBTOPCHKOi IHTEHI[T —
eKCIUTyaTal[is] KOMyHIKaTUBHUX CMUCIIB.

KniodoBi1 cinoBa: NHIBICTUYHA MparMaTHKa, TEKCT KaxXiB, Cy0 €KT-IKEPENo CTPaxy,
Cy0’€KT-pPEIUIIEHT CTPaxy, KOHBEHIIHHICTh 1 HOKOHBEHIIIHHICTH TEKCTY.

CyyacHa aHTPONOIICHTPUYHA TapajurmMa JIHTBICTUYHUX JOCIIJKCHb
BiJIKpUBA€ HOBI MEPCIICKTUBY Y BUBUYCHHI 3aKOHIB TBOPCHHS W CIIPUHHATTS TEKCTY.
OpauH 3 acrekTiB, MO0 BaXKKO IMITAETHCS aHAI3Y, — II€ KOMOBJICHHSI» €MOIliH Y
TEKCT1 W peaizailisi IHTEHIIOHAJIBHOCT1 Y BUpPaKEHHI eMOTUBHOTO nocuity. [lonpu
aBTOPCHKUI Cy0’€KTHBI3M, MPUTAMAHHHUI TEKCTaM, HACUYEHUM EMOI[ISIMH, 110, Ha
NEepIIMA MO, YHEMOXKIIMBIIOE CUCTEMHHMM MiIX1J O OMHUCY IIbOTO AaCHEKTy
noOy/0BH TBOPY, JIHTBICTH HE MOJHUIIAIOTH CHPOO y3aralbHUTH NPUHLUNUA ¢
3aco0M BHUpPaXKEHHS €MOIlid y TekcTi. Ha akTyalbHOCTI  JTOCTIIHKEHHS
JIHTBICTUYHOTO BHUMIPY BHpPaXXCHHS €MOIid HarojomymoTs A. BexoOwuipka,
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JOOCIIDKEHHSIX €MOLIM y TEeKCTI 30Cepe/KylOTh yBary i CeMioyory,
sokpema H. Bykc, ®. Konr, A. I'peiimac, XK. ®onranii, E. ®poi 3,

BusHaroun BaroMuii BHECOK YYEHHUX Y BUBYEHHS JIIHTBICTUYHOTO BUMIPY
BTUICHHS €MOIIIH, CJIiJI BU3HATH, IO 3-TIOCEPE]] 1HIIOrO 1M03a YBAarow JIOCTITHUKIB
3aJIMIIAETbCS  €MOTMBHUM BUMIp KOMYHIKalii, a cameé — aBTOpChbKa
IHTEHI[IOHAJIBHICTh y TPAHCIALIT MEeBHUX emoliil. Takuil cTaH pedeil Haauxae Ha
cripoOy 3acTOCyBaTH IHIIUM, NMparMaTUYHUM, MiAX1J JO BHUBYEHHS TEKCTIB SIK
OJIMHUIIb KOMYHIKaIlil, 1[0 Ma€ 3a OCHOBY BWU3HAHHS KOMYHIKATUBHOTO CMHCITY
uinoro Tekcty 4. KoMyHIKaTHBHMI CMUCII, 3aKJIaJ€HUIl aBTOPOM TEKCTY, Mae OyTH
3pO3YMUIUM 1HIIIOMY YYaCHUKY CHIUIKYBaHHSI — YWUTA4YeBi, TOOTO <«JI€KOIYBATUCS»
BIJIMOBIIHO /IO BJACHOTO €MOTHUBHOTO JOCBiAy ¥ cBiTocnpuitHATTA. Ha
HEOOXIHICTh CHCTEMHOT'O JOCHIDKCHHS «YCiX MOMIIMBUX IparMaTHYHUAX
KOMYHIKATUBHUX CMHUCJIIB Yy OUIBII-MEHIN CTaHJApTU30BaHUX, THIIOBUX
KOHTEKCTaX IIE€BHOI JIHTBOKYILTYpH» BKazye @. baumesnu °. Lleii miaxin no3pose
HE 3Ba)KaTH Ha JIiTepaTypO3HaBUy TPAAMINII0 Kiacudikaiii Xyq0KHIX TEKCTIB, BiH
BUKJIFOUHO aHTPOMOLEHTPUYHHH, K TOTO BUMaraioTh Cy4acHI T'yMaHITapHI HayKH,
1 KOMYHIKATUBHO CIIPSIMOBaHUH, 110 BKJIAJA€THCS B 3a3HAYECHE T0JIE JIIHTBICTHYHO1
parMaTUKH; y TOPIBHSAJIBHOMY aCIeKTI MparMaTHYHUN KOMYHIKATMBHUN IT1IX1J
JI03BOJISI€ BUSBIIATH yHIBEpCaJlbHI W BiAMIHHI TEKCTOTBIpHI MPOIECH aKTyami3amii
KOMYHIKQTUBHUX CMHUCJIIB HOCISIMHU PI3HHUX JIIHTBOKYJIBTYP.

OO0’ €KTOM HAIIOTO AOCTIIKCHHS CTalId YKPAiHOMOBHI Ta aHTJIOMOBH1 TEKCTH
’KaxiB — 3pa3Kyd TAKOTO THITY TEKCTIB, III0 BUPA3HO TPAHCIIOE aBTOPCHKY 1HTEHIIIIO
3aly9UTH 9UTada 0 €CTeTUKH crpaxy. CTpax — 1i¢ KOMYHIKaTUBHUN CMUCI, IO
«JICKUTHh Ha TMOBEPXHI», TOOTO YITKO BUPIZHAETHCS 3a CBOEIO COIIOKYIbTYPHOIO,
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OKpPECJIUTU MEXaHI3MHU B3a€MOJ(1i EMOTUBHOI 1HTEHLIII aBTOpa i €JIEMEHTIB
TEKCTOTBOPEHHS Yy TEKCTAX kKaXiB YKPAIHCHKOIO i aHTIIIMCHKOI0 MOBaMHU.
Po3pobnena kmacudikaiis 00’€KTIB pempe3eHTaiii Ta pedepeHiii
crpamHoro ® okpecioe yHiBepcanabHy ICHXOJIOTIUHY i KyJbTYpOJIOTidHYy cdepu
JOCBINY JIFOJWHM, IO BIUIMBAIOTh Ha CHOPUHAHATTA O00’€KTa SK CTPAIIHOTO.
Pedepentisa B Xy10’KHbOMY TEKCT1 3aJICKUTh B1J] IHTEHIII aBTOpa, 3 1HIIOTO OOKY,
TEeKCT — 11 cepa KOMyHIKallii aBTOpa i unTava, TOXXK OCTATOYHHA CMHCI, KOJIU
TEKCT CTa€ 3Pa3KOM TEKCTY jKaxiB, 3 SIBISIETHCA JIMIIE BHACIIIOK CIIBIpaIl
KOMYHIKaHTiB. TIepBUHHUM IS CHPHAHATTS TEKCTIB SK CTPaxiTIMBUX CTa€
KOH(ITIKT cy0’€KTa-peruItieHTa i cy0’ ekTa-Kepenia cTpaxy, npuaoMy pedepeniris
OCTaHHBOT'O TPYHTYETHCS Ha aJloTi3Mi HOro arpuOyTiB, 11O BIAMNOBIAAE MPUPO.I
crpamHuoro /. Cy6’eKT-Cy0’€KTHI BiJHOIIEHHS MOCTalOTh SIK OCHOBA IOSBH
KOMYHIKQTUBHOTO CMHUCIY «CTpax», a cami cy0 ekt (1 JpKepesno, 1 pelumieHT
CTpaxy) — TMEPBUHHUMH HOCISIMH IBOTO CMHCTY. | AKIIO CyO’€KTHUBHICTH Y
MOBJIEHHEBIH JifIbHOCTI € OCHOBHOIO KATErOpi€lo JHIBICTUYHOI NParMaTHKK 5, TO
oI CyO’€KTIB Ha CyO’ €KT-IDKepesio CTpaxy W CyO’ €KT-pEeIUIIIEHT CTpaxy B
IHTEHIIIT 1 CIPUHHATTI Cy0’€KTIB KOMYHIKAIll (agpecanTa i ajapecara) BIANOBiIa€e
3aIyMy ajipecaHTa. AHali3 MHUPOKOr0 UIFOCTPATHBHOTO Marepially Jg03BOJIsE
CTBEp/UKYBaTH, IO OCHOBHHMM KPHUTEPIEM TaKOTO IMOAUTY CTae Kiacudikaris
pedepeHTa SAK JDKepena CTpaxy, SKHM BigoOpakae HAOyTTS BIAMOBIIHOTO
KOMYHIKaTUBHOTO CMHCJIY, Ha IO BIUIMBAIOTh EKCTPATIHTBAJIbHI (aBTOpCHKA
IHTEHIIS, TICUXOJIOTIYHI 3acajl CIPUUHATTS CTPAIIHOTO, CHUTBHUN KyJIbTYpHUHN
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3anpononoBanuii @. C. baueBnueM noaisl KOMyHIKATUBHUX CMUCIIB
Ha anpiOpHUMN, «IKUW HasBHUHN (BIAKIAACHUN) Y MCUXIUHUHN MISIIBHOCTI KOXKHOTO
IHOWBiTa SIK  MOro  CBITOTJISAAHI, IICHXI4HI, IICHMXOJIOTI4HI, MEHTAaJbHI,
KOMYHIKaTHBHI Ta 1HIII KOHCTAHTU (YCTAHOBKH)» W amOCTEPIOPHHUM, «SIKUN

BUQOPMOBYETbCS y  XOAi KOMyHIKamii gk  mismbHOcTi» 1011

JT03BOJISIE
KJacu(iKyBaTH W TEKCTH JKaxiB 3a THUIOM CYyO’€KT-CyO €KTHUX BIJHOILIEHb, 110
JISKUTH B OCHOB1 MOOYIOBH TEKCTY SIK PE3YJIBTATy aBTOPCHKOI eMOTHBHOI IHTEHIII].
[le cmocTepexeHHS TO3BOJWIO TOMUIMTH TEKCTH >KaxiB HAa JBa THIH —
KOHBEHIIIHI ¥ HEKOHBEHI[IHI. Y NepumomMy THIl KOMYHIKATUBHUN MOTEHLIal
BUPAXXEHHS CMHCIY «CTpax» 3aco0aMu HOMIHAIl Cy0’ €KTIB-IHKEpesl CTpaxy
PO3IIIAIAETHCS K Pe3yabTaT aKTyali3allii KOHBEHI[IHHUX Cy0’ €KTHUX BITHOIICHD Y
npoleci TBOPEHHS TEKCTIB JKaxiB, y JAPYroMy — SIK Pe3yJbTaT akTyamizaiii
HEKOHBEHIIIMHUX Cy0 €KTUBHO CTBOPEHUX 3B’SI3KIB 13 BUTAJIaHUM CBITOM, SIKI
aBTOp Ma€ <«JIOBECTU», «OOTPYHTYBATH» KOMYHIKATUBHUNA CMHUCT «CTpax».
KosxHuit 3 TUIIIB TEKCTIB BIAPI3HAETHCSA CTpATErisiMU MOOYAOBH KOMYHIKATHUBHOTO
CMHUCITy «CTpax», BHPaXXEHOro ampiopHo abo amocTepiopHO, TOOTO JIOTiKa
peamizaiii CMHCIy TIOJiArae B TaKUX cXxemax pedepeHiii cy0’exrTa-mxepena
CTpaxy:

1) cy0’ekT — ampiopHa OHTOJIOTiYHA KiIacuQiKalis «CTpaIlHUR» —
aTpuOyTH U Jii;

2) cy0’eKT — aTpuOyTH i il — amocTepiopHa CHTyaTHBHA KIacHQiKaIlis
«CTpaLIHUW.

3a yMoOBH peaiizailii Mepiioi CXeMH ampiopHa OHTOJOTIYHA KiIacuQikallis
«CTpaIIHUY»  3MIACHIOETHCS  NUISXOM  Ha3WBaHHSA  Ccy0’ekTa IM’siM 13
COLIIOKYJbTYpHUM «Oaraxkem». J[lpyra »x cxema mnoTtpeOye, Tak OM MOBUTH,
MOCTYIOBOTO ¥ TMOCTIHHOTO OOTPYHTYBaHHS, IO CYO’€KT «CTpAIIHHUI, MUISTXOM

HACHYCHHS TEKCTY BIATIOBIIHUMH aTpUOyTaMH ¥ MpeIUKaTaMHU.
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@dopmanbHa BUOIpKa 3 UIIOCTPATUBHOIO Marepiany jJana 3MOry
BUJIUTUTH TaKi 3acoOu BepOaizaiii cy0’ eKTiB-IKepell CTpaxy:

— IMEHHUKH/CyOCTaHTUBOBAHI MPUKMETHUKU-HA3BU 3JOBMUCHUX MI(IUHHUX
ictot 1 HexwuTi (& ghost, a zombie, a vampire, the undead Tta iH.; uopm, 3miii,
siobma, npusuo, 30moi, soeéxyraxa, onup, larvati, flagrantes ra in.);

— IMEHHHMKH-Ha3BHU moaek (kuux) (Burny, maniac ta iu.; xronuux, maniox,
monooutt Jxc., nan Pozman, Bipynvka TOIoO);

— IMCHHHKH-HA3BH MPEJACTaBHUKIB HBOTro cBiTy (Cockroaches, a black cat,
a bat, a wolf, willows toio; 3auyi, wypu, pasiuxu, wopruii Kim TOIIO);

— IMEHHHUKH «3arajibHo» (general) cemantuku (a figure, a thing, a creature,
an object, a being Tta iH.; B ykpaiHChKHX TeKCTax He 3adikcoBaHi);

— IMEHHHUKH-Ha3BH JIOCSITHEHb TEXHIYHOTO mporpecy (robot; 6om);

— IMCHHHKH-HA3BHU MIPEIMETIB IMOOYTY i MOBCAKAeHHOr0 KUTTA (t0y monkey,
Belsen express, hotel Ta iH.; B ykpalHChKHX TEKCTaX HE 3HANICHO);

— 0c00O0BI, BKa3iBHI i Heo3HaueHi 3aiimennuku (Something, they, he, it; sonu,
BOHO, MOU/MOMI, UOCH);

— IMEHHUKH-HA3BM MOHCTPYO3HHUX KHBHX 1cTOT abo Tpanchopmepis (hybrid
creatures, monster, Dracula, phone people Tta in.; wyponoou, ocinka-xomaxa,
Kapauk, nomeopa Ta i.).

AHaJi3 JeKCHYHUX 3HAYEHb CJIIB BHOKPEMJICHUX CEMaHTHYHUX TPy 3ac001B
HOMIHAIlli Cy0’€KTa-pkepena CTpaxy MiABIB A0 BHUCHOBKY, IO €W JIEKCUYHUU
KOPIYC CKIIAJAEThCS 3 OJMHMIIL PI3HOTO €MOTHBHOTO 3abapBienHs. Hampukian,
IMEHHUKH/CYOCTaHTUBOBAaHI MPUKMETHUKU-HA3BU 3JIOBMHCHHX Mi()I9HHUX ICTOT 1
HEXUTI 3aBXKIM HECYTh HETAaTUBHY KOHOTAIlIIO, & IMEHHUKH-HA3BHU MPECTABHUKIB
TBAPUHHOTO CBITY i MOHCTPYO3HHUX ICTOT MOXKYTh SIK aCOIIFOBATUCS 31 CTpaxoM (&
bat a6o a wolf, monster), tak i BUKIMKaTH TO3UTHBHI (3asyb 9u pasiukx) abo
HelTpanbHi acomiamii (phone people; xapiux), HII X CEMaHTHYHI TPYIU CIiB
KOMYHIKATUBHO ¥ €MOTHUBHO HeWTpaibHi. KOMyHIKATUBHHMI MOTEHIial 3aco0iB
HOMIHAIIIT JPKEPEeJl CTpaxy He MOKe OyTH MOBHOIO MIPOIO CXapaKTEPU30BAHUM, SIK 1

HE MOXK€ OYTH TOCTIDKCHUN iXH1M TEKCTOTBOPYHMU MOTEHIlIAJ, KO HE OpaTu 10



yBaru JE€CKpPHUIIILii, [0 CYIPOBOIKYIOTh pe()EepEHTH B TEKCTI, a TAKOXK IXHIH
MpeIMKAaTUBHUN MOTEHI[1al, TOOTO T1 MpeauKallli, ki BBOAATh B OOMexeHe OyTTs
TEKCTY XaxiB 1 aKTyali3yloThb pepepeHT cy0’ekra-jpkepena crTpaxy. AHami3
KOMYHIKaTUBHOTO TOTEHIlIaly 3aco0iB BepOamizallii Takux pedepeHTiB Moxke
TaK0X CYINPOBOJKYBATUCS CIOCTEPEKEHHSAMU HIOJ0 IXHbOI 1A€HTHU(IKOBAHOCTI /
He1AeHTU(IKOBAHOCTI.

VY TekcTtax 3 KOHBEHUIMHUMHU CYO’€KT-CyO €KTHUMHU BIAHOLUEHHSMU 3
OrJIsily HAa XapaKTepUCTUKY KOMYHIKaTUBHOI'O TMOTEHIIally HOMiHAliA CyO’€KTIiB
ampiOpHO  «CTPAIIHUMK»  JIGKCUYHUMH  OJUHUISIMH  POOUTH  TEKCT
OJTHOCTIPSIMOBAaHMM ¥ OJTHO3HAYHHMM 3pa3KoM IUCKYpCYy JKaxiB, IO BiAMOBiAae
cxemi 1, ajke CBITOPO3YMIHHS, BIIOWTE B JEKCUYHOMY W EHIIMKJIONEIUYHOMY
3HAYEHHAX TaKMX HOMIHAIIM, TIIyMa4yUThCsl O€3MOMMIIKOBO, 1 BIAMIOBI/IHI aTpUOyTH
I mpenuMkaTH, TpUTaMaHHI pedepeHTy i€l HoMiHalii, nepeadadyBaHi, TOMY 1
TEKCT cTae mepeadadyBaHo cTpamrHUM. KOHBEHIIHHICTh CY0’ €KT-Cy0’ €KTHHX
BIJHOIIIEHb y MeEXaX I[bOr0 THUITY TEKCTIB CTBOPIOE KOHBEHIIWHICTH IXHBOTO
CIIPUUHATTS 1, BIATIOBITHO, KOHBEHIIIHHOTO CTBOPEHHS KOMYHIKATUBHOT'O CMHUCIY
«CTpax», AKU BUCTYMAE SIK allplOPHUIA, TOOTO Takuil, 10 6a3yETHCS HA ITUPOKOMY
COITIOKYJIBTYpHOMY TMIiArpyHTI. Lle TUm TEKCTIB BUOKPEMJICHHH Ha OCHOBI
NepBUHHOI W ocTraroyHoi Kiacudikamii cy0’ekTa SK CTpaliHOrO 1 HOTo
Kareropusailii (HaJeKHOCTI JO KOHKPETHOTO THIy CTPaxXiTIIMBUX ICTOT). Auie
aHaJi3 KOHBCHI[IHHUX TEKCTIB IIUPOKOr0 CIEKTPY pedepeHiii crpamHoro (3
OISy Ha TXHE COIIOKYJIBTYPHE MIATPYHTS 1 Ha 9ac CTBOPCHHs) BKa3ye Ha OUIBIILY
BapiaTUBHICTh aKTyajdi3alii KOMYHIKATUBHOTO CMHCIY «CTpax» 3acobamwu
pedepenmii, ToOTO, TMO-TIEpIIe, BOHA MOXKE BiAOYBATHCS TaKOX 3a CXEMOIO 2
(cy0’ext — aTtpubytn ¥ nmii — amocTepiopHa CHUTyaTHBHA Kiacuikaris
«CTpalIHUIY), SIK HANPHUKIaA, B OMOBIJAHHSAX MpPO MPHUBUIIB, MO-ApYyre, 0a30BUI
CMHUCI «CTpax» Ma€ BIATIHKK 3aJIeKHO Bifl Mi(OJIOTIYHOTO MIAIPYHTS HOMIHAIi{
CTpalIHOrO Ccy0’€KTa, M0 SIKICHO BUOKPEMJIIOE YHIBEpCaldbHI W HaI[lOHAJIBHO

crietu(iyH1 aCTIeKTH YSIBICHHS MPO JHKEPENO CTPaxy.



Hominamis  cy0’ekTiB-pkepena  cTpaxy  IMEHHUKaMH-Ha3BaMuU
3I0BMUCHUX MI(IYHUX ICTOT, 110 MAlOTh CTPAXITIMBY ¥ HEraTMBHY KOHOTAIilO
HOCIIB 3714, COLIaJbHO, KYJbTYpPHO Ta pENIriiHO 3yMOBIIEHA, XapakTepHa s
pPaHHBOTO TMEpIONY 3apoPKEHHS M pO3BUTKY JiTepaTypu >kaxiB. Ha aymky
JOCIIAHUKIB Mi(oJIOrii Ta €THOINCUXOJIOTil, (PpyHKIIOHyBaHHS Mi(iB 3abe3neuye
CTJIICTh 1 TPAAULIAHICTD HE TUIBKH KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY, @ 1 ICHYBaHHS €THOCY
3aBJSKH 1HTEpiopu3allii «apredakTiB KyJIbTypH, CKIaAHOT CUCTEMU CHUMBOJIB SIK
3HAKOBUX KOMIIO3MI[IH, CHUCTEM, <... > CYKYNHOCTI €THIYHUX O3HAK Yy BUIJISAL
MOBH, JIOTMATIB BipH i BipyBaHb 3 BiAIOBIIHMMHU CTaHIapTaMM HoBediHKu» 2. Ile
NOSICHIOE 3aKpIIJIEHY 3a MI(pIYHUMHU ICTOTAMHM XapaKTEPUCTHKY HOCIIB 37a abo
no0pa, siKa 3aJIMIIAETHCS 3PO3YMUION0 MPOTITOM TPUBAJIOTO Yacy ICTOpIi JIFOACTBA,
aJ)kKe «CBITOPO3YMIHHS JIIOJUHU CTAaHOBUTH Yy TIEBHOMY pO3yMiHHI 0a30By
MaTpPUII0 TBOPEHHS 3arajbHOi KAPTHHM CBITY B €THOINCHXiuHill peambHOCTi» 13,
Hampuknaza, cy0’ekT-mxepeno crpaxy 30M01 3a CBOIM KYJIbTYPHHM «Oara:xem»
anpiopHO KIacU(DIKYETHCS SIK TAKUMH, 1110 HE MOKE OyTH BITHECEHUH J10 KUBHX a00
HEXUBUX ICTOT, 1€ TMEpexiJiHe ICHYBaHHS, AK€ 3 TMOIJAIY KOMYHIKAaTHBHOTO
X0y MOXe OyTH MOTPAKTOBAHE K allpiOPHUNA KOMYHIKATUBHUNA CMHCIT «CTpax-
BiJIpazay, IO IPYHTYETbCS HAa CHPUUHATTI PEUMITIEHTOM THIKUX aTPUOYTHBHUX
XapaKTEePHUCTHK, K MEPEXOAATh yCi MEXi MPUAHATHOrO B CYCIUILCTBI: «They are
deformed. Not nice at all, there’s a lot of lumpiness and a lot of oozing discharge.
<...> Apart from anything else, it smells, it smells bad» (A. Binacon), «The cop,
who not a minute earlier carried a sizable gut over his gun belt, appears to have
lost his mid-section. His beefy upper body teeters on an impossibly thin waist, all
sense of proportion obliterated. This can’t be right. His stomach. It’s gone»
(B. EcmonT). Cy0’€KT-cy0’€KTHI BITHOIICHHS B TEKCTaxX XaxiB Mpo 30MOi
OyAylOoTbCs Ha anpiopHIA XapaKTEPUCTHIl JKepesia CTpaxy K Takoro, IO Mae
€IUHY METYy — HACUTHUTHUCS >XUBOIO IUIOTTIO, TOMY L CyO’€KTH arpecuBHi M

[UJIECIPSAMOBaHI, HEIOTOBOPOCIIPOMOXHI, aJkKe HE MamTh CBIJOMOCTI,

12 Kyeeda B. Midosoriuni pkepena yKpaiHChKOi €THOKYJIBTYPHOI MOJIEN: MCHXONOTiYHUH acrekt. — J1.,
2007. —C. 8.
13 Tam xe. — C. 12.



KOHBEHIIIMHICTh TEKCTIB I[OTO THUITYy Iependayae, 1Mo PEUUIiEHTH CTPaxXy
nomMuparoTh. [IpupedeHicTh cy0’eKTa-peluIieHTa, 1o 3akjiajgeHa B MidoJoriyHii
KApTUHI CBITY aHIJIOMOBHOi JIIHIBOKYJBTYPH, BHUMAara€ BIANOBIIHOI CIOKETHOI
po30yIOBH TEKCTY, J€ aKTyali3yeTbCsl anpiopHa mMoaudikailisi KOMYHIKaTUBHOTO
CMUCITY «alOKATINITUIHAHN CTpaxy.

Ilepiong dopmyBaHHsA ysBIEHb MNPO Mi(iuHI ICTOTH BIUIMBAE Ha IXHIO
IHTEpIpeTalilo B Pi3HI YacH, TOX MOXKHA TOBOPHUTH, IO B TEKCTaX HOBITHHOTO
nepioy CTPAXITAUBICTh 1 HAMPYKEHICTh €MOTUBHOTO BIUIMBY LIMX IMEH 3 4acOM
ciabHe, 3aiMuINaloyd JIMIIE €CTETHYHUN CKIATHUK. TeKCTH HOBITHBOTO TEPiOay
MOXXYTh MICTUTH Ha3BU MI(IYHMX ICTOT, 3aMO3WYEHI 3 IHIIUX KYJIBTYp, fK IIC,
HANpUKJIAA, CTaJoCcs 3 TIOSBOI0 TEKCTIB TMpO MPHUBUAIB B  YKpaiHCHKIN
JIHTBOKYJIBTYpPl. AKTyami3aiisi KOMYHIKaTUBHOTO CMHUCIY «CTpax» y TeKCcTax
OTIOBiJIaHb NIPO MPUBHIB JIBOX JIHI'BOKYJBTYP Ma€ CIUIbHE KYyIbTYPHO-ICTOPUYHE
TJI0, SIK€ JIJIs1 YKPAiHChKUX TEKCTIB jkaxXiB BTOpuHHE. CHUIBHUMM ISl TEKCTIB KaxiB
3QIMIIAIOTBECA BCl MIIAXW aKTyajizallli I[bOro CMHCIy, TepeayciM pedepeniis
cy0’ekTa-pKepesa CTpaxy, IO IOBHOI MIPOIO 3IIHCHIOETHCS HE HOMIHAIlIEIO
aekcemamu ghost / mpueuo, a TUmOBMMH aTpuOyTaMu W TpeAMKaTaMH, SKi
BIUIMBAIOTh Ha IMOOYAOBY TEKCTy J>KaxiB. TpaaumiiiHO mNpuBUI MOXe OyTH
BITI3HAHHUK PEIMITIEHTOM CTPaxXy 3a BIAMOBIIHUMH aTPUOYTaMH: BUITAPOBYBAHHSIMH
a00 pyxoMm TOBITps («AJe panTtoM MeEH1 37anocs, HIOM BCe B XaTl MOKPHIOCS
CUHIOBAMUM  CepnaHkom abo weudwe naporw, SK To OyBa y Ja3HI»
(M. Koctromapos); 3Bykamu («I xos pa3, y TIyly Hi4, B OJHOMAaHITHY MY3HKY
3HaMOMUX 3BYKIB YIUTIBCS HOBUM — BiH 3pa3y MiiiMaB ioro i HacTopokuscs. Lle
OyB muxecenbKuUll, HCAniOHUL CKpe2oyyuuli NUCK, Hiou 3adbyme KouileHs 6e3CUno0
Jankorw moeuku wkpsaoaro no wuobyi» (FO. byask)); 30BHINIHICTIO, TOIIOHOIO 10
tpyna («IIpu TiM s 3aBBaXUB, M0 WOTO MPOCTATHEHA 1 IO JIKOTh 20/1a pyKa Oy1a
He38UYalHo Oila, AKoi s we He 6udas HIKOAU ) OIOH020 XIA0NYSA-NACmyxa»
(I. dpanko); OinuM yoOpauHsaM («XTO K c€ 6 0Oinili 0dedxci YHOCHTh B Mpalli Haj
Bomoro?» (O. KuciteBchbka) abo THIIOBHM 3a OKATTS BOpaHHsAM («HUacom

MOKA3yEThCS MEH1 HA MUTh y CyTIHKaX OIYHUX, HEOCBITIICHUX BYJIUYOK. 3 OIiAUM,



HEPYXOMUM OOJIUYYSIM, 6 ocmpill YIAHCbKIU wanyi, y BilcbKOBIM
00HOCMpPOI0, CTOITh 3a BYIJOM SIKOICb KaM SHMIIl 1 JUBUTHCS Ha MEHEe»
(B. Codponis-JleBuIibkuii)) Ta MoaiOHUM.

BaxnuBoro g KOMyHIKamii  aBTOp—4YWTad  BHUSABWJIACS  TaKOXK
[IECTIPIMOBAHICTh JKepeda cTpaxy NpHBHIA, a/pke caMe BOHA J[OTIOMarae
OyayBaTH TEKCT BIAMNOBIAHO JO YMTALbKUX OYIKYBaHb 1 3pPO3YMITH BIJITIHKH
anpiopHOTO KOMYHIKATMBHOTO CMUCIY «CTpax» (MOKapaHHs, IIOK, miaTpumka /
3aCIMOKOEHHS, HaraJlyBaHHs, MApCHHS).

o & 10 TEKCTIB 13 HEKOHBEHIIMHUMHU CYO’ €KT-Cy0’€KTHUMHU
BiJTHOIIICHHSIMH, JI¢ HasBHE BHPAXCHHS KOMYHIKATHUBHOT'O CMHUCIY «CTpPax», CIIiJ
MiIKPECTUTH iXHIO «OCYYaCHEHICThY», sIKa BUPAXAEThCSA SK B EKCIUTyaTallil puc
KOHBEHIIIMHUX TEKCTIB, Tak 1 B OUIBIIIN aBTOPCHKINA 1HAMBIAYyaTi3alii BUPAKEHHS
denomeny ctpaxy. Aptyp b. PiB 3a3Hauvae, mo cy4acHICTh 1 HOBITHS Hayka
BUKJIMKAIOTh TpaHchopMallii B JTeparypl XKaxiB, TOMY MAaEMO CTAaHOBJICHHS
HOBOT0O MOU(]iIKOBAHOTrO CTUITIO 14,

CHUHKpeTU3M y CTBOPEHHI TEKCTIB JKaXiB NPOHUK HE JMIIE B IApUHY
KAHPOBOT CBOEPIIHOCTI, @ ¥ y BHUpaKEHHA (PeHOMEHY cTpaxy — YCHIIIHIN
KOMYHIKAIlli aBTOp—4MTa4 YK€ HE BHCTaya€ HOMIHYBaHHS Cy0’ €KTa-IKepena
CTpaxy JIKCEMOIO 3 BIAMOBITHUM 3HAYCHHSIM, HOBI CY0’ €KTH MarOTh peepeHTamu
CKJIaJH1 YTBOPEHHS, IO iX BUTAJy€ JIOACHKHUI PO3yM, MEPEHOBHEHUHN KYJIbTYpPHO-
ICTOpUYHUM OarakeM, HOBITHIMU 3HAHHAMH, CyO €KTUBHUMHU TICHXOJOTIYHUMU
ocoommBocTAMH 1 Oaratoto (anrtaziero. IIpo Manidecramito CTpamrHOTO
po3MipkoBye, Hanpukian, [etisin J[k. XapTBen, yka3yloud Ha 3MiHHM SK y 3MiCTi,
Tak 1 y ¢opMi Horo BUKIAny (OMOBIJAaHHS, HOBEIA, POMaH), IO OHOBIIIOBAIKCS
Maike KOXKHOTO JeCATHIITTS Mmicis Ilepiroi cBiTOBOT BiiHU: «HAIIE YSABICHHS PO
JTEpaTypy XKaxiB 1 PO Te, MO el TEPMiH 03HAYYE, 3MIHIOBAIUCS MPOTITOM Yacy,
BKIIFOYAOYM a00 BUKIIOYAIOYM 31 CKJIQAy IIi€i KaTeropii pi3sHOMAaHITHI TBOPH.

MOXITUBOCTI IICUXOJIOTTYHOTO CTPAXY, 37IA€ThCS, OCTATOYHO CTEPIU MEXKY, 1 TeTep

14 Arthur B. Reeve Introduction // The Best Ghost Stories. — New York, 1919. — P. VII.
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y’Ke HEMae CyMHIiBYy, IO BIiATOAi aX CTaB OiIbLI 1HKIIO3MBHHMY» .
Jlitepatypuuii  kputuk (1. k. XapTBen) mporoOHYye BU3HATH TPU OCHOBHI
HaIpsIMU Cy4YacHOI JIITepaTypu *kaxiB, 110 CIHMPAIOTHCS Ha Pi3HI «MoAycH eMdaszu
crpaxy: 1) mopanbHa aneropis; 2) ncuxosoriuna meradopa; 3) ganractukay» °.
Takuii miaxig 70 BUBYEHHS axiB BAXKIMWBUU TOMY, IO, MO-TIEpIIE, KOHIIEHTPYE
yBary Ha pI3HUX TOPUHIMNAX CTBOPEHHS CTPAIIHOTO  (€BPOMEHCHKOMY
XPUCTUSHOIEHTPUYHOMY U IICHXOJIOTTYHOMY); MO-APYyTe, HArOJIOIIye Ha OCHOBHHUX
TUNAX CYO’€KT-CY0’€KTHUX BIAHOLIEHb y IIMX TPHOX TPEHJax 1 BIANOBIIHO Ha
cnenudimi  manidectamii  cy0’ekTa-jmKepena  cTpaxy M akTyamizamii
KOMYHIKQTUBHOTO CMHCITY «CTpax» Ta Moro Bapiaiiid. Takox 1el miaxia g03BOJsE
JOBECTH, IO JDKEPEJIOM CTpaxy Moxe OyTH OyJb-110, TOJIOBHE — IOTPICIHHS
MOpaJbHUX a00 TICUXOJIOTIYHUX 3acal] PEIHUITIEHTA CTPaxy, 110 BBAXKAEMO OCHOBOIO
HEKOHBEHIIIMHUX TEKCTIB KaxiB. 3 TMOIJIALY JHHTBICTUYHOI MparMaTukw,
IHTEHIIIOHAJIbHICTh HEKOHBEHIIMHUX TEKCTIB OUTBIIIE CIIUPAETHCS HA MCUXOJIOTIUHE
TJIO, HDK Ha COIIOKYJbTYpHE YU ICTOPUYHE, II0 HOro morpedyBajia aBTOpChKa
IHTEHIS B MEXaX KOHBEHIIMHUX TEKCTIB. BIAMOBIAHO BUTaJaHUNA CBIT TEKCTIB
KaxiB, aKTyaJTi30BaHUN Yy HEKOHBEHI[IMHMX TEKCTaX, Ma€ CBOI OCOOJIMBOCTI, a
came:

- BIH MAaKCHMAaJIbHO pPCATICTUYHUN, HaBITh KOJMH WIETHCA TIPO
(baHTaCTUYHHI MOJyC CTPAIIHOTO;

- cy0’ekT-Cy0’€KTHI BIAHOIIEHHS BMOTHBOBAHI HE COI[IOKYJIBTYPHUMHU
a00 peniriftHUMH YWHHUKAMH, a4 MOPAJIbHO-TICHXOJOTIYHUMU YU  CYTO
IICUXOJIOTTYHUMU;

— Cy0’€KT-Kepeno cTpaxy BepOani3oBaHWN MOBHHMH OJUHUIISMH, IO
HE MarOTh 3aKPIMICHUX Yy KYJIbTYpHIN Mam’sTI HOCiiB MOBH acoIliariil i KOHOTAIIIH,
SKi BIUIMBAIOTh HA TEKCTOTBOPEHHS W TEKCTOCHPHUHATTS; OymoBa TEKCTYy HE
MOTHBOBaHA KyJbTYPHHUMH UYWHHUKAMH, a TIOBHICTIO CIMPAETHCS HA IHTEHINIO

aBTOPA;

15 The Dark Descent / Ed. by David G. Hartwell. — New York, 1987. — P. 10.
16 |bid. —P. 8.
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- IHTEHI[I1 aBTOpa Mae aOCOJIIOTHUI BIUIMB Ha peaii3aliio
KOMYHIKaTUBHOTO CMHCILY «CTpax» 1 Ha CIIEKTp HOro Bapiallii;

- HOMIHaIlisl cy0’eKkTa-IpKepesia CTpaxy BIANOBIIA€ OJHIM 3 IHTEHIIIH
aBTOpa — MOOYIOBI BUTAIaHOTO CBITY aXiB LUISIXOM CTBOPEHHS OHTOJOTTYHUX
JIaKyH, SIK1 3alIOBHIOIOTHCS Y crielu(iuHui crnocio;

- IHIIMI crmocid MOTWBalil cTpalHoro W BepOamizamii cyO’€KTiB-
JDKepeN cTpaxy BUMAarae JI0Ka3oBOi 0a3u TOro, IO 1€ CHpaBi CTPaxiTIWBUN
cy0’€ekT, TOMYy Horo pedepeHilis Big0yBaTucs 3a cxemor 2 (cy0’ekT — atpulyTu
i npenukatu — KiIacu@ikalis «CTpallHUK»). Y HEKOHBEHLIMHMX TEeKCTax
JUCKYPCY KaxiB Cy0’ €KT-IHKEpesio cTpaxy BepOai3oBaHUM MOBHUMH OJMHUIISIMH,
AK1 MOTpeOyIoTh NepeOyA0BH 3BUYHUX 3B A3KIB y Ipolieci pedepeHilii 1 Ha0yTTs
TaKUX aTpUOyTIB 1 MPEAUKATIB, 110 JO3BOJISITh IIbOMY CY0’€KTOB1 CTaTH T'OJIOBHUM
€JIEMEHTOM OYyJIOBH BUTAQJaHOTO CBITY axiB;

- KOMYHIKaTUBHUM  CMHCI  «CTpax» BHUPAKEHUH  arocTepiopHO
CUTYaTUBHO.

3Bakaroud Ha OKPECJICHI BHIINE OCOOJMBOCTI TBOPECHHS HEKOHBEHIIMHUX
TEKCTIB JKaxiB, BHOKPEMJIFOEMO TaKi IXHI PI3HOBHJIM: TEKCTH 13 CYO’ €KTOM-
JOKEPEJIOM CTpaxy MOHCTPOM; TEKCTH 3 HEICHTHU(HIKOBAHUM Cy0’ EKTOM-IKEPesIoM
CTpaxy i TEKCTH 3 YMOBHO 1JICHTU(IKOBAaHUM CYO’ €EKTOM-KEPEIIOM CTPaXy.

[Tepmmii pi3HOBHUI TEKCTIB Ma€ KOMYHIKATUBHHM TOTEHINAN BHPaKCHHS
CMHUCITy «CTpax» y HEKOHBEHIIIMHUX, Cy0’€KTHBHO CTBOPEHHUX OOCTaBHHAX,
3aJIe)KHUX BiJl aBTOPCHKOT IHTEHIIII, 1 3aKIaICHUI y TICUXOJIOT14HIi MeTadopi, ska
CTaHOBHTH MOAYC emda3u CTpaxy, M0 KOHIEHTPYETbCSA HA BHUBLIbLHEHHI
MPUXOBAaHUX CTpaxiB perumieHTa. Ha JayMKy TICMXOJOTiB, CTpax Tepen
CIIOTBOpEHUM — Tie 1ucMopdodo0is, HaB’SI3IUBHIA CTpax MOTBOPHOCTI (BIACHOT
abo 1HmWMX). Anorisam pedepeHiii cy0’eKTiB-IDKepen CTpaxy BKIOYae B cebe
MOHCTPYO3HICTh SIK XapaKTEPHCTHKY 30BHIINTHBOT HEBIIMOBITHOCTI HOPMaM
CBITOOY/NIOBU pELMITIEHTA CTPaxy, Yy IbOMY CEHCI MOHCTPYO3HICTh MEXYy€e 13
MOHATTSIM 1HAKIIOCTI, SIKE, JOBEJICHE 10 HAWBHIIOTO CTYICHS, MOXKE CIIPUIMATHCS

sk crparse (a pulpy, tentacled head surmounted a grotesque and scaly body with
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rudimentary wings; si cix Kymkis nOCUnAmucs cmpaxosuwja: MOmMui, 6
AKUX 3aMicmb Kpuil 6UpOCau 3 OOKI@ OCHEeHHI A3UKU, MOBCMI 4epsu, wo Ouxaiu
oumom). 3 1HIIOTO OOKY, MOHCTPYO3HICTh, CIPUHHSATA SIK XapaKTEPUCTHKA IHIIOT
CBITOOY/IOBH, CIIOPiJHEHA 3 IOHATTSIM HOBOTO, He3po3yminoro (the city of tentacled
monsters somewhere beyond the galaxy). OOuzmBi 1i cMHUCIIOBI Bapiallii
MPOCTEXKYIOTHCA B TEKCTAaX JKaXiB 1 aKTyaJi3ylOTb CMHUCIH «CTpax HEBIIOMOTO» 1
«cTpax iHImoro». TeKCTH 3 MOHCTPYO3HHMH CYO’€KTaMH-IDKEpENaMU CTpaxy He
MOXXYTh OyTH BIJJHECEH1 /10 KOHBEHIIIWHUX JIMIIIE 32 O3HAKOK IMepen0auyBaHOCTI
BiZJpa3u SIK peakxilii peruIienTa, ajpke, K 3a3Ha4anocs BUIIIE, TOBHOTA pedepeHtrii
nependavae ypaxyBaHHA W MPEIUKATIB, IO CIPUHAMAIOTHCS SK 3arpo3nuBi. I came
NpeIuKaTH Jiil Yy TaKuX TEKCTaX BKa3yKOTh Ha Hemnepea0adyyBaHICTh MOMKIUBHUX
Ccy0’€ekT-Cy0’€KTHUX BIAHOIIEHb 1 TOBHY 3aJEXKHICTh Bl IHTEHIII aBTOpa
(3adikcoBani mpeaukatd pyxy Ha 3paszok to walk, to lumber, to leave traces,
cunamucsi, 1imamu, pyxamucsi, IpeAUKaTh MOJ0KEHHs y mpocTopi to Sit, cudimu;
eK3MCTEHIIMHI TpeauKkaTh 0 appear, to be, to breed, ckudamucs, nepeminumucs,
nepemeopumucsi Ta iH.). Buragani CBITH TEKCTIB »KaxiB He JMIIE 3acelieHi
CTPaxXiTJIMBUMHU ICTOTaMH, a ¥ MOOYIOBaHI B HEMI3HAHUW paHiIlIe CTPaXiTIWBUN
croci0, TOOTO Il TEKCTH MOXKYTh OyTH CHpsIMOBaHi1 W Ha akTyajizallilo Bapiarfii
KOMYHIKATUBHOTO CMHCIIy «CTpaxX-OJIarOTOBIHHSA», KOJU JDKEPEIo CTpaxy He
BUKJIMKAE BiApa3u, a aTpUOYTH, 110 HOTO BUPI3HAIOTH, MAIOTh KOHOTAIIIIO «BIYHUH,
Henepemoxxkuuii»: «Distant though the island was, he felt that a monstrous and
invincible evil could flow from the sardonic stare of that bent, ancient figure in
brown» 7.

HekonBeHiliitHi cy0’€kT-Cy0’€KTHI BIJHOIICHHS B TEKCTaX »axXiB MOXYTh
BiTOOpaXkaT Take CIPUUHATTS IIACHOCTI Cy0’€KTOM-PEIHIIEHTOM CTpaxy, IO
CIIOHYKa€ MOro A0 BUCOKOIO CTYMNEHs Yy3arajllbHEHHs MOpH crpoOi BOyayBaTu
JDKEpPEeTIo CTpaxy y CBill CBITOYCTpili — y TaKOMy pa3i Ma€MO MiJICTaBH TOBOPUTHU
npo HeineHTUdIKOBaHE JDKepeso cTpaxy. BepOanmizaiis HeigeHTU(]IKOBAHOTO

cy0’eKTa-Kepesia CcTpaxy BimOyBaeTbCs JBOMa 3acobaMu — JIEKCEMaMH

1 URL: http://www.hplovecraft.com/writings/texts/fiction/dwh.aspx
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«3araJbHOI» CeMaHTHKH Ha 3pa3ok a figure, a thing, a creature, an object,
a being ta Heo3HaueHMMHM ¥ 0cOOOBHMU 3aiiMeHHHKaMu Something, it, he, they B
aHTJINACBKIA MOB1 U wocb, 60HO, mou B YKPAiHCBKIH; 111 3aCO0U MOXYTh OyTH
MOEHAHI y BUMAJKaX Y>KUBAHHS CIOBOCIOIYYEHb TUIy SOMe creature. Haeneni
CIIOCTEPEXKEHHSI  JIO3BOJISIIOTH ~ 3pOOMTH  BHCHOBOK, 1[0 TaKUM  YHUHOM
BepOami3yeThesi Cy0’ €KT-IKEpPENo CTpaxy, sIKe XapaKTEPU3YEThCS, 3 OJHOTO OOKY,
BIJICYTHICTIO MOTEHIIIMHOT 31aTHOCTI A0 1AeHTU(iKaIlii, a 3 Jpyroro, — 3a TaKUX
YMOB CTBOPIOETHCS HEOOXITHICTh 3alOBHIOBATH OHTOJOTIYHI JIakyHU. OTXe, y
HEKOHBEHIIIMHUX TEKCTaX >KaXiB IHTEHIIISl aBTOpa 3aJUIIAEThCS HE3MIHHOW —
aKTyamizallisi KOMYHIKQTUBHOTO CMHCIY «CTpax HeBimomoro». IIpo TpymaHomi
inenTudikamii 1 BepOamizamii HeBimomoro [I'. JlaBkpadT 3a3HauaB: «3 ycix
CTpaXKJaHb THUX JIHIB HAWTIPIIOK Oyiia HEMOXIIMBICTG 1ie [dociodcents] onucaTy.
Sl HiKONM HE 3MOXKY pPO3MOBICTHM MPO Te, L0 M0OauyuB 1 30arHyB y TOJIWHU
OICIBCBKMX JOCHIIKE€Hb, — 00 B JKOJHIM MOBI IS IIbOTO HEMAa€ JOCTATHHO
CUMBOJIIB 1 MOHATH. <...> Y Kpamomy pasi, JIOJIChKa MOBa 3/IaTHa TepejaTh

3arajJbHUN XapakTep HaIloro aoceigy <...>» 18,

ToMy, ramaemMo, TBOPEHHSA U
CIOPUMHSTTSI HEKOHBEHIITHOTO TEKCTY AUCKYPCY KaxiB CTUKAETHCS 13 MPOOIEMOI0
HecTauyl MOBHOTO apceHaiy Jjis BepOamizarii Bcix daHTaszii moauau. Hanpukian,
tekcT I'. JlaBkpadra (omoBiganus «He») Mae Ha3By (CHiIbHA TO3UIIISI TEKCTY), IO
CKJIQZIA€ThCSI 3 OJIHOTO CIIOBa — OCOOOBOTO 3aiiMEHHUKA, KM KOMYHIKATUBHO
MOKJIMKAHUNA CTBOPUTH JIAKyHY B OHTOJIOTil BHUTAQJaHOTO CBITY, YacTKOBO
3aIIOBHUTH 1i CMHUCJIOM «CyO’€KT — JKHMBHWIH, JIIOJIMHA, YOJIOBIK; BHU3HAUCHUU
Cy0’€KT» 1 HANANITYBATH OYIKYBAaHHS YUTa4a 110J10 imeHTU(diKaIii 1poro cyo’ ekra
IUIIXOM HOMIiHaIii abo BepOaizaiii aTpulyTiB 1 MpeANKATIB, aje HacamIepe| —
aKTyaJi3yBaTH CMHCI «cTpax HeBimomoro»: «l saw him on a sleepless night when |
was walking desperately to save my soul and my vision» ¥ — ne nepme peuenns

TEKCTy. ATpUOYTH ¥ TIpeArKaTh cy0’ €KTa-IKepesa cTpaxy B TEKCTi JOMOMaraiTh

y 311iicHeHH1 pedepeHIlii 1 MOJami3yloTh Cy0 €KT, BITHOCSIYHM HOTO came JI0 JKepel

18 URL.: http://www.hplovecraft.com/writings/texts/essays/shil.aspx
19 URL.: http://www.hplovecraft.com/writings/texts/fiction/he.aspx



14
ctpaxy: «His flesh, though dry and firm, was of the quality of ice; and |
almost shrank away» ?°. Tak camo «cTpax HEBiIOMOIo» aKTyali3yeThCs B TEKCTI
onoBiganHs FO. Bunnuuyka «Ilopsmok — 1€ Bcew, lie IKEpeno CTpaxy 6OHU
JOBOAWTH PEIUIIEHTa 0 CaMOryOCTBa, MEPEKOHYIOUH, IO BiH yCIM 3aBa)ac:
«Xait 6oHu poOIATH T€, IO POOJIATH, a 51 IM HE 3aBakaTUMY, iX 0araTo, oHu JyxKe
MUIbHI, HE OOMUHYTh MOPOLUIMHKY, BIHUKH, HAY€ MTaXH, MIypXalTh y iXHIX pyKax.
Bce, wo ne nompibno, éce, wjo ne na micyi, snuxae» L,

[Tin yMOBHO 11€HTH(IKOBAHUM CYO’ €KTOM-IKEPEIOM CTpaxy MaeThcsl Ha
yBa3i cy0’€KT, HOMIHOBaHUIA HEUTPATBbHOIO JIGKCUYHOIO OJMHHUIICIO, 10 HE Mae
KOJIHMX HETaTHUBHUX KOHOTAIlii y MOBI W JHIIE B OOMEXKEHOMY IPOCTOPI
BUTQ/IAHOT'O CBITY JKaxXiB OKPEMOTO TEKCTY CTAa€ HOCIEM KOMYHIKaTHBHOT'O CMHUCITY
«CTpax», HampuKiIam, xionyux, t0y monkey rtomro. BiamoBigHicTh cxeMi 2, KOJIU
pedepeHIliss i Ha3WBaHHA CyO’ €KTa-JDKepesia CTpaxy IMepeaye OOTpyHTYBaHHIO
HOTr0 KOMYHIKATUBHUX 0COOIMBOCTEN (TOOTO KiIacu(ikallii «CTpalTHuiy), CIpHUsie
3JIy4EeHHIO aBTOPOM PI3HOMAHITHUX aTPUOYTIB 1 MPEAUKATIB, IO YTOYHIOKOThH 1
JOMOBHIOIOTh pedepeHIlio 3rifHO 3 aBTOPCHKUMH IHTEHIIIMH, Hamp.. «The
monkey glimmered up at him from his older son’s hands, grinning its old familiar
grin. The same grin that had haunted his nightmares as a child <...>» 22, Ockinbku
BUTAJaHUA CBIT JUCKYpCY JKaxiB 3a0e3medye crajla ICUXOJoTiyHa M
COITIOKYJIbTYpHa 0a3a, To siko0 O Oararoro He Oyna ¢aHTtazis aBTopa abo
BUTOHYEHOIO HOTO YsBa, BIH BUKOPUCTOBYE CTalIl JIFOJCHKI CTpaxu. TakuM 4UHOM,
MOXHa  CTBEpJUKYBaTH, 110 B HEKOHBEHI[IMHUX TEKCTaX 3  YMOBHO
1ICHTU(IKOBAHUM JDKEPEJIOM CTpaxy BiOYBaeTbCA pETysipHA EKCIUTyaTallis
TICUXOJIOTTYHUX 1 COIIOKYJIBTYPHUX 3acaj] BHUPAKEHHS KOMYHIKATUBHOTO CMUCIY
«cTpax», SKi ICTOpUYHO 3akiafeHl B 1 TWUI TEKCTiB. 3a HAIUMU
CIIOCTEPEKEHHSIMHU, YMOBHO 1ICHTH(IKOBaHI Cy0’ €KTH-IDKEpena CTpaxy MOXKHa

MOIUTATH HA TPU TPYIIU:

20 Ihid.
2 Bunnuuyx FO. Micue ana apakona. — X., 2015. — C. 57.
22 The Dark Descent / Ed. by David G. Hartwell. — New York, 1987. — P. 82.
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1) 3a o3nakamu TpuBHAY (OyAb-IO IHAWBIAYAIbHO CTPAXITIWBE
yepe3 CyO0 €KTHBHE CHPUUHATTS MOAINM SIK TOKApaHHA 3a HEMpPaBOMIpHI Ali
penmmienTa): «Kopumopom 10 Manoka MOBUTBHO HAOMMKAIacs 6UCOKA NOCMAMDb.
<...> Jlogea minb noB3na nigyoroto a0 Teo. <...>» (M. Kiapyk);

2) 3a 03HAKaMH MOHCTpa (Oyab-10, IO Ma€ HE3BUYHI 30BHIIIHI PHUCH):
«XJIOMYaK 30pUCHYBCS, O3UPHY8CSi Ta — TPUCATAIOCT — BUWUPIBCS HA MeHe.
He3Bakatoun Ha TempsiBY, s 0auuB, SIK He00Opull cmaneull 802HUK 30JUCKVE 8
1020 0Yax, a Kpizb CMOHUIEHI, 3/IICHO BUKPUGIEeHI 2yOu npo2nsoarms epuiedKu
3y0i8 (TaM xke);

3) 3a o3Hakamu AHTHUXpUCTA (OyAb-I[0, IO CIOKYIIAE PEIMITIEHTA [0
criBmparli ycymneped MOpajibHO-€THUHHM HOpMaMm). «IX 3BYTh emxageducmamu,
x0u Hacmnpa/i 10 cayeu Aumuxpucma» (I'. TlaryTtsk).

3 ormaany Ha  BUKIaJAeHe  OadyeHHS ~ MOMJIMBOCTI  3aCTOCYBaHHS
KOMYHIKaTUBHO-TIPAarMaTUYHOTO  MIAXOAY JIO BHBYEHHS  TEKCTOTBOPEHHS
(HampuKIIa, TEKCTIB »axiB), HArOJOCUMO Ha TOMY, IO OKpECJeHI 3acaJu Aar0Th
3MOT'y MaKCUMAaJIbHO B3SITU JI0 YBaru cy0’€KTUBHICTh iXHBOT'O MOPOJXKEHHS, 110, HA
Hallle TePEeKOHaHHS, 1 CTAHOBUTh CTPUKEHBb MPArMaTuyHOro aHamizy. BinmoBigHo
JI0 TOJIOBHOTO KpUTEpit0 (Cy0’€KTHMBHOCTI) MOKE 3IIMCHIOBAaTHCS I IOpIBHEBE
JOCJTIJDKEHHSI aKTyalli3allii KOMyHIKaTUBHOTO CMHUCITY, TOOTO T€, SIK BHOYOBYEThCS
CMHUCIT TIJIOTO TEKCTY, IO TPAHCIIOE TIEBHY €MOIlif0. I[HTEHIIOHAIBHICTD
MOPO/KEHHSI CMHUCTIB Y TaKUX TEKCTax 3akjiajeHa B pedepeHmii i HOMIHAINT
Cy0’€KTIB y TEKCTI W MaHIMyJIIOBaHHI Cy0’ €KT-Cy0’€KTHUMHU BiIHOIIECHHSIMU, IO
MOXXYTh  BIANOBIAATH  ampiOpHUM  KOHBEHIIMHUM 3B ’s3kaMm  abo  OyTu
HEKOHBEHIIIMHUMU ¥  amocTepiopHo  cy0’ekTmBHUMH. He3Bakaroum  Ha
BHOKPEMJICHI BIIMIHHOCTI MDK KOHBEHIIIHHUMH W HEKOHBCHI[IHHHUMH TCKCTaMHU
KaxiB, BaroMuM 00’ €THYBAIHbHIUM UYWHHHUKOM 3aJMINAETHCA TPAHCIHSIS CMUCITY
«CTpax»; TIeBHI BapiaIlii I[bOT0 CMHUCITY €KCIUTyaTYIOThCS K Y KOHBEHIIIMHUX, TaK 1
B HEKOHBEHIIIMHUX TeKCTax. EKcIuTyartaris CMHUCIIB — II€¢ BOAHOYAC 1 KPUTEPIi,

110 00’ €JJHy€ TEKCTU B ICTOPUYHIN MEPCIIEKTUB] i1 y IKICHOMY BUMII.
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YA. YU. SAZONOVA
THE PRAGMATICS OF SUBJECT-SUBJECT RELATIONS IN ENGLISH AND
UKRAINIAN HORROR TEXTS

The article presents an analysis of the mechanisms of interaction of an author’s emotive
intention and text creating elements in English and Ukrainian horror texts in view of
pragmalinguistics. In accord with it, the texts are classed as conventional and non-conventional
that corresponds the subject-sourse of fear and subject-recipient of fear relations; the basis of
defining these subjects is psychological, cultural and linguistic grounds of fearful objects
reference. The factor that unites the texts within the bounds of an author’s intention is the
exploitation of communicative senses.

Key words: linguistic pragmatics, horror text, subject-sourse of fear, subject-recipient
of fear, conventionality and non-conventionality of text.
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